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Uj irány a gömörmogyei mi így. köz- 
művelődési egyesület működésébenDobiánszky Péter egyetemi tanár egy hír­lapi közleményben a magyarság jövőjének képét reális igazsággal rajzolja meg. A népszaporulat hullámzásának harmincz éves átlagából aira a megdöbbentő eredményre jut. hogy a magyar nemzet a jövő száz év alatt el íog merülni a körül övező idegen népek tengerében, mert száz huszonöt millió szláv és közel hetven milliónyi német gyűrűzi át az alig tiz milliónyi magyart és e számok a matematikai hitelességgel megállapított szaporodási perezent szerint reánk nézve a mainál sokkal kedvezőtlenebb arányt lógnak mutatni száz év múlva, mivel a termé­szetes népszaporulat alapján mi akkor sem le­szünk kétannyian, mint ma. mig a szláv es ger­man fajok ezen :dő alatt csaknem meghárom­szorozódnak Már most képzeljük el. hogy minő parányi szigetet fogunk képezni abban az óriási néptengerben, nedvet csaknem negyedtélszáz mil- lió más nyelvet beszélő ember fog képezni IE számok megdöbbentő igazságot (árnak elénk. Ezer éves múltúnk kivívott szabadságunk, verejtékkel szerzett kultúránk vannak veszede­lemben, ha idejében nem gondoskodunk arról, hogy a rengeteg népáradat közepeit legalább a ma létező állapotot fen tartsuk A természetes szaporulat c czél elérésére nem kedvező- a há­zasság kötések s a születések évről évre fogynak, a halai adója alig csökken valamivel A köz- egészségi viszonyok harmincz év alatt meglehe­tősen javultak, de még mindig messze állunk a német népektől, hol a halálozás 18 — 20 per miile, inig nálunk 28 — 80 he a leghatalmasabbC7 rérvágás a nemzet testén a kivándorlás, mely*minden évben ezer meg ezer munkás kéztől fosztja meg a magyar földetIIv körülmények között a minket körülövező idegi u népek óriási szaporodását mi csak az ál­tál ellensúlyozhatjuk, ha a velünk együtt lakó nemzetiségeket nyelvben, szívben, lélekben be­olvasztjuk a magyar nemzet testébe.

T Á R C Z A .
Évszakok.Te szereted a szép tavaszt,A mosolygó k’keletet;Szereted, hisz róz<a bimbó,Ny iló tavasz az életedBő kezekkel hinti reád A pazar nyár gyöngyszemeit. Mikor nekem — már az ősznek Minden virága elviiitMégis én az őszt szeretem Ezt a méla, szőke lánykát,Ki ábrándos szerelem és Szenvedés közt éli napját.Ti féllek a fagyos téltől ?En flieg a telet szeretem.Télen pihent ez az édes Szőke kis lány a keblemen.

] Irinyink János.

Borter főhadnagy.Irta: S. KISS JÓZSEF.A kis boszniai helyőrség tisztjei együtt maradtak >béd után a kaiéin külön szobájában Künn esett az eső. ínorn csöppjeiból mintha valami szürke fátyol szűrődött rolna, mely ráborult mindenre Egyike volt azoknak a -ettenetes délutánoknak, a ro<kor az unalom agyongyötri, szinte megöli az emberek lelkét. A szobában nagy csőn iesség volt, igy hallották meg, a mikor Borter főhad­nagy egyszerre fölsóhajtott. Mindenki feléje fordult A

Nincs okunk kételkedni azon, hogy az ál­lam a maga nagy feladatait elöbb-utóbb meg lógja oldani. A törvényhozásnak politikai és köz­oktatási tekintetben nem lehet más czélja, mint az, hogy a nemzetet megerősítse oly üdvös köz­gazdasági intézkedésekkel, melyek Magyarország összes lakosait ehez a földhöz kötik s oly tapin­tatos. de egyszersmind eredményes közoktatási politikával mely hóditó hatalmával egy nyelvben, még pedig magyar nyelvben össze forrasztja a nemzetiségeket.Ettől a czéltol a magyar politikai élet nem térhet el egy pillanatra sem.he bármilyen üdvös törvények alkottassanak is: az eredmény kétséges Kétséges, mert a tör­vény erejének is van határa. A magyar nyelv kötelező tauitása es használata csak az iskola perifériájáig terjed. Az idegen nyelvű gyermek esik addig hall magyar szót. a meddig tanítója előtt vau Azután sem a családban, sem a tem­plomban, sem a korcsmában, sem a munka terén nem beszél magyarul s elfelejti még azt a keve­set is, a mi a népiskolában ráragadt. És bár örömmel ismeijük el, hogy vannak hazafias szel­lemű lelkészek és tanítok, kik a templomba is beviszik a magyar zsolozsmát: egészben véve mégis áll az, hogy mindaddig, mig az egész vonalon az Men igéje is nem szegődik a magyar nemzeti eszme szolgálatába, addig a népiskola sem fogja megoldani a maga szent feladatát.Sajnos, hogy a közművelődési egyesületek sem dicsekedhetnek nagyobb eredménynyel, holott a hazaíias felbuzdulás munkára serkentő érzel­mein kívül még több százezer koronát áldoznak évenként a szent ügy oltárára, he hát ők is kö- ríilbelöl ott fejezik be működésüket, a hol a nép­iskola Ez a mi kicsiny s csupán saját várme­gyénkre terjedő közművelődési egyesületünk is 20 éves fennállása alatt százezer koronát adott ki gyermekmenedekhelyekre, óvodákra, buzgó ta­nítók jutalmazására, népkönyvtárakra, s ezáltal a magyarosodás térén valóban elévülhetetlen érde­meket szerzett. — de azt az eredményt, hogy a zsenge gyermekek leikébe beplántált magyar nyelvet az életben terebélyes fává növesztette
kemény, daliás ember pedig, a kinek olykor hetekig sem hallottak szavát, a ki hires volt a kérhetetleii szi­gorúságáról, kihamuit a nagy szürkeségbe, arczán a meg­hatottság nyomai látszó tak.— Mi bajod, főhadnagy ur? — szólt hozzá Gar­ten Miklós, a kadét.A főhadnagy nem válaszolt. Csak nézett, nézett ki a szürkeségbe, aztán csöndesen szólt, szinte magának mondva:— Milyen szomorú idő! Az ablakon lepergő eső­cseppek szinte olyanok, mintha künyek volnának . . .Hirtelen elhallgatott. A tisztek egyre jobban el­csodálkozva néztek reá. Rideg, zárkózott, ember volt Boiter lóhadnagy Mint embert nem tudta kiismerni senki, mint katonatiszt egyike volt a legkiválóhbaknak Suttogtak valamit, hogy valamikor a lovasságnál szolgált s hogy végre ide került ebbe a kis bosnyák laluba baka­tisztnek, annak van vaJami nagy története Bizonyosat nem tudott senki, de arra esküdni mertek volna, hogy Borter főhadnagyot e pillanatban annak a régi történet­nek sz »m i i léke bántja. Unszolni kezdték, hogy beszéljen, majd megkönnyebbül. Borter főhadnagy elmosolyodottIgazatok van, egy régi történet Becsben, az ulá- 
iiusoknál szolgáltam mint hadnagy. Az apám volt az ezredes A tiszti bálon megismerkedtem X gróf tábor­nok leányával. Járatos lettem a családhoz, beleszerettem a lánybi, az meg én belém. Ezt meg is mondtuk egy­másnak. Az apám észrevette a dolgot, puhatolódzott és nemsokára rájött, hogy azt a leányt nem szánták nekem, nem is adnák semmiképen. Azért tehát rám parancsolt, hogy szépecskén szüntessem be a tábornokéknál a láto­gatásaimat Én persze éppen az ellenkezőt cselekedtem. Feljártam meg aztán titokban is találkoztunk, a mikor a leány anviával künn sétálgatott a Práterben, vagy a városban Mindig tudtam, mikor és hova mennek. Már menyasszonynak és vőlegénynek tekintettük egymást En elmondtam a leánynak mindent, az akadályokat, ő csak azt felelte mindig: „Szeretlek, meghalnék nélküled.“

volna, nem érhette el. Azonban ezt a czélt sem a mi egyesületünk, sem a többiek nem fogják elérni a leghatalmasabb anyagi áldozatok árán sem mindaddig, mig működésük irányát nem ter­jesztik ki a népoktatási intézetek körén túl a mindennapi életre is.Ez azonban nehéz feladat, mert alig lehet megmondani, hogy az ily irányú működést hol kell kezdeni s mit is kellene tulajdonképen tenni ?C z i n k e  Istváné az érdem, hogy e tekin­tetben a közművelődési egyesület május 19-iki közgyűlésén egy életre való indítványt tett. Az indítvány lényege az. hogy az egyesületi tagság­nak feltételei közé vétessék be az a fogadalom- széni nyilatkozat, hogy a tagok a magyarul tudó idegen nyelvű emberrel csak magyarul fognak érintkezni, —  továbbá: egy lelkes hangú felhí­vásban kéressenek fel a pénzintézetek, kereske­dői- és ipartestületek, hogy saját hatáskörükben kövessenek el mindent a hazafias czél előmozdí­tására. Mert ha a pénzintézet a maga klienseivel, a kereskedő es iparos a saját vevőivel és megren­delőivel, a korcsmáros a vendégeivel — magá­tól értetődik, hegy csakis e legtapintatosabb for­mában — mindig magyarul érintkezik: akkor lehet remélni azt. hogy a magyar nyelv az is­kola határain túl átmegy a közéletbe is s az a piczi töke, melyet a gyermek az iskolában a ma­gyar kultúrából magáévá tesz. a közéletben is kamatozóvá lesz.A közművelődési egyesület az indítvány mély­séges intentióitól áthatva, magáévá tette az in­dítványt s ezáltal működésének keretében egy oly irányt jelölt meg, melynek buzgó foganato­sítása esetén a legszebb eredményekre lehet ki­látásunk.Vajha a többi hazai közművelődési egyesü­letek is jövőre az indítvány intentiói szerint tel­jesítenék hivatásukat I Dr. Veres Samu.

Aprópénzre váltott paedagógia.Az otthon és az iskola együttes működése rend­kívül fontos a fejletlen lélek egészséges kifejlődésére, mert még a megállapodott lélek is rendkívül kellemetlen
Tudtuk, hogy rendes utón nem boldogulunk, azért elha­tároztuk. hogy ha majd bál lesz náluk, én feljövök s majd a leány az egész társaság előtt megkéri az én ke­zemet A bál napja elérkezett En éppen öltözködtem, a mikor egyszerre betoppan a szolgálattevő altiszt és hozza a parancsot, hogy azonnal menjek a kaszárnyába, onnan pedig egy szakasz uláuussal tüstént utazzam Prágába és maradjak ott harmincz napig A parancs apámtól, az ezredestől jött. En elolvastam egyszer, kétszer, aztán el­mosolyodtam és a parancs hátára ezt Írtam: M a j d  hol nap.Komoly szándékom volt elmenni a bálra, de nem mehettem még sem, mert egy óra múlva betoppant atyám, a kivel szörnyű jelenetem volt. A bál nélkülem esett meg. de Prágába sem mentem Ezért aztán hadi- törvényszék elé czitáltak és megfosztottak a tiszti ran­gomtól Közben nem volt rá mód, hogy még hirt is halljak a leányról Azon a napon aztán, mikor mint köz- legéuy javában puczoltam a lovat az istállóban, beállít egy parasztfiu egy levéllel C>ak ez volt benne:„Mi történt magával? — Miért nem jött el, taláu meggondolta a dolgot? Tudom, hogy voltak akadályok, de most beszélni akarok magával, jöjjön fel hozzánk azonnal. Adél.“Visszafeleltem, hogy én közember vagyok már, el­vesztettem a tiszti rangomat, az istálóból uem mehetek vizitbe majd változnak a dolgok, ha igazán szeret, várni fog türelmesen. Ha akarnék se mehetnék, mert hatvan- napi kaszárnya áristomom vau.Erre a levélre is kaptam választ. Csak ennyit: Fogadja részvétemet, de nem vagyok abban a helyzetben, hogy közemberekkel érintkezzem.Mintha fejbeütöttek volna, úgy éreztem magamat. A levelet eltettem. Attól kezdve úgy éreztem magam, mintha halálos beteg volnék Egyszer láttam még a leányt az utczán, köszönni akartam, de elfordította a fejét. En azután kértem áthelyezésemet. Tirolba kerültem. Két esztendő múlt el. A másodiknak az elején olvastam



belső küzdelmekbe sodródik, ha ellentétes irányok között kell választania Hat még milyen kinos lehet a fiatal lélekre nézve az ilyen kétfelé húzó tépelődés?! Olyan­formán érezheti magát, mint az az ember, a kinek lábait a kegyetlen kínzók egy-egy lehajtott fához kötözték és most a két fa kétfelé akarja szakítani az ő eleven testét. Ilyen gyötrelmeket szenved a jóravaló, komoly tiaUl lélek, ha két tekintély : az iskola és a család ellentétes irányba akarja őt vonszolni.De mi lesz akkor, ha a komolyabb irány hiányzik az ifjú leikéből? Kárba vesz a munka, falra borsóhányás, mert az ilyen könnyüvérii ifjú hamar belátja, hogy két­felé nem mehet, azért titytyet hány mind a két tekin télyoek, képmutató módra talán meghúzza magát mind a kettő előtt, de azért nem vezérli őt egyik sem, halad a maga utján és jó szerencse még, ha természetes jó ösztöne a johb irányba tereli őt De hátha nincs benne jó ösztön? Akkor lesz belőle elrontott, elfuserált lélek Mert nemcsak kontár mesteremberek vannak, a kik el­fuseráljak a csizmát, ruhát, hanem a müveit emberiség egy részének is jobb lett volna nomád állapotban ma­radni, minthogy torz műveltségével a lelki kontárok munkájáról tegyeu tanúságot!Az iskola és a család együttes működése kölcsönös megértés és méltányolas nélkül nem lehetséges Hogy ez a kölcsönös megértés és méltányolas mennyire szükséges a növendéknek egészséges fejlődésére : az előbb mondot­takon kívül ezt bÍ7onyit|a még a túlterhelés kérdésé is.Egész külön irodalma van ennek a kérdésnek An­kétek, bizottsági ülések, részletekig menő tanácskozások, szakfolyóiratok és a napi ?>ajtó bőségesen tárgyaltak erről az egyszerű kérdésrőlPedig olyan világos a dolog, mint kétszerkettő négy. Se az iskola, se a család ne terhelje túl a növen­déket szellemi muukával.Mert itt az iskola szokott gyakran a föbünös lenni. Bár sok esetben a c>alád is ebbe a hibába esik.Az iskola többféle okból eshetik ebbe a hibába Egyik oka az lehet a dolognak, hogy az iskolai köny­veket rosszul írták meg. Ez igen gyakori eset. Mert az iskolai könyvek írói nagyon sok esetben teliilete?, elbanyt- vetett munkát végeznek, hogy minél gyorsabban, minél nagyobb anyagi haszonra jussanak, a miben a kiadók kapzsisága ösztönözte őket. Régebben, 8 — 10 évvel ezelőtt mikor egy testülettől függött a bírálat joga az illető testület valóságos monopóliumot gyakorolt ezeu a téren. Azóta javultuk egy kissé az állapotok, mióta a területen kívül álló birálókat nevez ki a minisztérium és a szer­zőnek is joga van a biralat ellen felszólalni.De még most is vannak paedagogiai érzék nélkül szerkesztett könyvek, a melyek a tudománynak pu>zta kivonatai. — másoknak meg iskolai könyvhöz nem való, föllengös, magas száruyalásu nyelvezete gördít nagy aka­dályt a tanulás útjába De Don tyuixotehoz méltó szél- malomharcz volna, ha valaki a nagy nevükkel imponáló szerzők elLn akarna fellépni Pedig leh^t valaki nagy tudós a nélkül, hogy jó iskolai könyv író is volna egy­szersmind.Más oka a túlterhelésnek abbau rejlik, ha az elő­adók túlbecsülik saját szaktárgyaikat és minél többet, mmél magasabb színvonalon igyekeznek előadni, csak azért a külső dicsőségért, szakértő közönség elmondja róluk : ez jó mert milyen sokat tanít!Hej pedig nem kellene soha elfelejtenünk azt az egyszerű, legfőbb alapelvet: nem sokat, de jól! nem so­kat, de sokszor! Meri a fejeket túlságosán teletömni épen olyan botor dolog mint a gyomrot telerakni emészt hetetlen nagy darab ételekkel, a melyek nincsenek i* jól megrágva. Az ilyen evés bizony nem fogja a testet táp­lálni, a mint az ilyen tanulás is hamar és nyom nélkül elrepül az elmébőlHa minden egyes előadó ily módon tanítana, akkor az iskola nagyobb kinpad lenne a spanyol inkviztczió minden borzalmainálAz is túlterhelést okoz, ha az előadók nem értetik meg növendékeikkel az iskolában a dolgot, hanem csak feladják a leczkét úgy, a mint jol-rosszul a könyvben van, minden rávezetés es magyarázat nélkül. A jó tani tásnak azt kell eszményképül tűznie maga elé, bogy a tanuló az iskolában lehetőleg megtanulja f dadatat s ott­hon ne legyen vele sok dolga
a lapokban, hogy a tábornok leánya férjhez ment Fel- senburg gróf ul nus őrnagyhoz Az én nagybeteg szivem meghalt. Egy évvel azután történt, hogy atyámat a ki­rály kitüntette s 6 a kitüntetés helyett kegyelmet kért számomra a királytól. Megkapta. Engem, ki őrmester voltam, kineveztek tiszthelyettesnek s áthelyeztek Triesztbe, hol az ezredes elmondta, hogy néhány hét múlva meg­jön a hadnagyi kinevezésem es akkor ismét áthelyeznek, hogy hová, nem tudja. Néhány nappal azonban a kine­vezés előtt kaptam egy levelet. Megismertem az Írást. Felsenherg őrnagy felesége azt irta, hogy néhány nap múlva hadnagy leszek 0  kivitte, hogy a férj*» ezredéhez tegyenek. Gyakori vendége leszek, titkolva a múltat Ha majd személyesen beszélhet velem, akkor szolgál bővebb magyarázatokkal, most c>ak annyit ír még. hogy ne gondoljak felőle semmi rosszat, de epedve varia a talál­kozást először — négy szem közt.Haragosan gyűrtem össze a levelet. Válaszom ez volt:

•ß„Grófné! Un gyalázatosán viselkedett velem szem ben, de jegyezze meg, hogy én nem leszek eszköz ki tudhatja hányadik eszköz, hogy gyalázatosai! viselkedjek a férjével szemben. Mint közlegény én nem kellettem Önnek, mint hadnagy én utasítom vissza Unt. Nincs mit magyarázni a mi helyzetünkön, a mi becsületes emberek előtt világos. En meg fogom Önöket látogatni, hisz a viszonyok kényszerítőnek, de jaj Önnek, ha egy pilla natra is másképen mer velem szemben viselkedni, m>nthaelőször látott volna életében “
A levelet elküldtem Egy pillanatra nagyon brula- 1 litásnak tartottam a dolgot, de aztán eszembe jutott minden és raegbékültein a tettemmel. Nem vagyok gróf, apám polgár ember volt és, érdemeivel szerezte rangját, büszke volt és becsületes. Én is az vagyokNegyednap inegka|>tam a kinevezésemet és rögtön utaztam uj állomásomra Közel tizennyolcz órát ültem vasúton s mikor megérkeztein egy régi jó pajtásom fo­gadott a vasúton és pedig azzal a hírrel, hogy pihen-

a tanulóknak hogy a nem előadó tanar.

Ebben a tekintetben sajnálattal kell bevallanunk, hogy messzire elmaradtunk az eszményi állapot mögött. De mentségünkre szolgál, hogy 1,6,11 Elülik 1’^ °  °'í0 korlátozzak itt tanítói és nevelői munkásságunkat.A fennálló rendszer ugyanis munkánkat még min* dig meglehetősen óraszám szerint mérlegeli és felsőbb hatóságaink is gyakran ebből a szempontból indulnak ki s igy annyi órával terhelnek túl minket magunkat, hogy mi is kénytelenek vagyunk szellemi túlterheltségünk miatt növendékeinket bizouvos tokig emésztetlen szellemiw —táplálékkal ellátni.Erről a kérdésről külön fejtegetést szándékozom adni, most egyelőre csak annyit, hogy más dolog egy hivatalban bizonyos számú órakat leülni, elbeszélgetni és tetszésünk szerinti módon végezni azalatt dolgunkat és ismét inas dolog egy-egy órán kiszabott munkát czél- tudatoean végezni, azalatt megteszitett ügyelemmel ;)U 40—50 másra ügyelni, hogy azok figyelmű és ér­deklődése folytonosan le legyen kötve, minden egyesnek lelki tulajdonságait kiismerni és ahhoz mórt kérdéseket adni, azutan ahhoz mérten ismét a tejükbe igyekezni beönteni a tudománynak gondosan kimért mennyisegét úgy, hogy se sok ne legyen, se kevés, — szóval egész órán át minden másról megleledkezve '*gész lélekkel, egész figyelemmel arra törekedni, hogy az a 4 0 —50 ilju lelek egy gondosan kimért lépcső tokával emelkedjék a tudománynak.Uraim le a kalappal! ez sokkal nagyobb szel­lemi eróle.>zitést kivan, mint akármilyen más hivatalos munka!De nem is lehet ebből sokat kibírni egymásután, eltekintve attól, hogy minden egyes ilyen jól adott óra gondos előkészületet kívánDe hát ha muszáj sokat adui egymásután ?Akkor sokat is adunk, de úgy, a hogy tudunk 'Adtál uram esőt, nincs köszönet benne!Ha túl van terhelve a tanár, bizonyosan túl lesz terhelve a növendéke is. Ex olvau bizonyos, mint kétszer kettő négy.Gonosz spórolás az, a mit igy megspórolnak a ta nitó erők számán, mert duplán elvész az a vámon, a mit így nyertek a réven : a tanítás eredménye messze hátramarad az eszményi állapot mögött; a tanulok isz- szák meg aunak a levétTúlterhelheti a növendéket a család is. ha annyi kü­lön otthoni munkát ró reá. hogy vagy iskolai vagy ott­honi munkáit nem kéj>es jól végezni Nézzen utalnia hát minden szülő, mire kép*»s a gyermeke és ne rákion annyi terhet reá. a mennyit könnyedén, jó kedvűén elm * *nem bir.De majd lolytatjuk máskor. — hz —

Hírek és vegyesek.* - %
Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk mind­

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az elótízetést megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki­egyenlíteni szíveskedjenek Tisztelettela „G Ö M Ö R -K ISH O N T “ kiadóhivatala.
Fejedelmi vendég Gömörben F e r d i n á n dbolgár (eledelem t. hó 15-en külön vonaton Vere.skóre érkezett és 10 órakor kíséretével az istenitiszíeleten vett részt Isfenitisztelet után szintén külön vonaton Pohorel lara ment, a hol két hétig szándékozik tartózkodni. — Innen a fejedelem Ebenthalba utazik, hol Mentoneból odaérkező anyiát és gyermekeit bevárjaH i v & t a l v i z s g á l a t  Dr. P a k s y  József kassai kir. főügyész e hó 10, 20. és 21 én megvizsgálta a ri­maszombati kir ügyészséget és a tszéki fogházat és miután mindent a legnagyobb rendben talalt, megelége­dését leiezte ki Dr. M é s z á r o s  István kir. ügyésznek.Á t h e ly e z é s . A földmivelésügyi minister L a k ­it er  Lajos rimaszombati erdészsegédet a szinnai (Z »inplén- megye) erdögoudnoksaghnz helyezte át s egyszersmind az erdőgondnoksag vezetésével is megbízta.
Érettségi biztos. A n a g y r ö c z e i kereske­delmi iskolához érettségi biztosként a miskolezi keres kedelnii és iparkunara részéről: Dr. S u g á r  Ignácz ka­marai titkár küldetett ki.

hetek Fel-enberg ezredes nem kívánja. hogy elmenjek a felesége temetésére, hiszen nagyon fáradt lehetek Hanem másnap reggel beszélni akar velem.Kabultan hallgattam a szavakat. Majd rémülten kérdeztem:— Az ezredesné temetésére? Hat meghalt az ezredesné? Hogyan? Mi történt?— Tegnapelőtt délután kilovagolt, lovával együtt lne<ett egy szikláról s összezúzta magát A szikla alatt találták meg Senki sem tudja megérteni, hogy merész­kedett oda lóháton, valóságos isteni kisértés még a leg­jobb lovasnak isSiettem a kaszárnyába, átöltöztem és mentem a temetésre. Mikor a temetőből visszajöttem, tüstént hiva­tott az ezredes Csak most láttam mennyire meg van törve Mikor beléptem, helylyel kínait meg s csak annyit szólt:
Magánügyben kérettem A feleségem mielőtt ki lovagolt (e szót szomorúan hangsúlyozta) egy csomagot adott át. Mi van benne, nem tudom, hiszen le van pecsételve, de hozzám intézett levelébe arra kért, hogy önnek adjam át. mert a mi ebben meg van Írva, ahhoz csak Önnek van joga. Miért, nem tudom.line a csomag, én tiszteletben tartom egy halott titkát. Előttem titok marad.„Előttem is ezredes ur, feleltem — Nem értem az egész dolgot, erre esküszöm, de én sem akarom kutatni a halott titkát “ E szavakkal a kandallóba dobtam a csomagot Némán álltunk a tűz előtt, a mint emésztette a papirosomét Egy lap feljienlült a zsarátnok közül s rajta egy pillanatig el lőhetett olvasni e szót n a p l ó m .  Azután semmivé lett mindenNémán fogtunk kezet az ezredessel Künn épen olyan bus idő volt mint most, az ablakon ugv peregtek alá a vizcsöppek, mintha könnyek leuuének.

Előkelő vendégek megyénkben Dr \\ l a s ­s i e s  Gyula volt közoktatásügyi miniszter, országgyűlési képviselő nejével és kisebbik fiával az ünnepeket S z e (l\. j v á n y i  József házánál Sajógömörön töltötte A kollenie- sen eltöltött ünnepnapok után f. hó 24-ikéu utaztuk vissza Budapestre.
F o n to s  k ü lp o lit ik a i  j e l l e g ű  találkozás  v á r m e g y é n k b e n . A jelenleg Muiány várában id../ 

F e  r d i n a n d bolgár fejedelmet I. hó 2:> »mi leikerestea török szultán követe M u z s i r basa. A basa eurójiai polgári ruhában utazott Murányba. a hol — a mint ér tesülünk — nagyon fontos politikai kérdésekben tárgyalt a fejedelemmel, átnyújtva neki a török szultán Írásba foglalt üzenetét A basa valószínűleg I hó 2ti-ikán í«.tr visszautazni Budapestre, a honnan az Urieiit expressen visszatér Konstantinápolyba.
A községi- ée körorvosok az ország minden részéből összegyűltek pünkösd első napján Budapesten, hogy iigyes-hajos dolgaikat kongresszuson tárgyalják V ár - megyénkből dr. T ó t h y  Janos jolsvai és dr. G e s c h e . t  József jielsőczi orvosok vettek ré>zt a gyűlésen
Uj okleveles középiskolai tanárok aroz-uiyói katli főgimnázium két fiatal tanara L ó s k a  Béla egyházmegyei paptanár és F a r k a s  István múlt hét végén vizsgáztak le szép sikerrel Budapesten a taiiar- vizsgáló bizottság előtt és szerezték meg a középiskola tanári oklevelet. „R H .“
Vármegyei közutaink fejlesztése érdekéi., n az alispáu B o r n e m i s z a  László élénk tevékenységet fejt ki. s ez ügyben f. hó 24-én Budapestre utazott, hogy a kereskedelmi minisztériumban tartandó értekezleten * főispánnal együtt ré^zt vegyen
Nőegyleti mulatság A helybeli izraelita n... egylet — mint lapunk múlt számában megírtuk — június hó 5 én a „Széchenyi“ -kert ben mulatságot rendez. A siker biztosításán a fiatalság gárdája buzgólkodik; i rendezőség már megalakult s úgy halljuk, bogy a mulat ság iránt városszerte, sót a vidéken is élénken érdeklőd­nek Ha az időjárás kedvezni fog, úgy biztosra vesszük a mulatság fényes sikerét.
Kitüntetett egyetemi hallgató. I t hy LaszlL'tliy Antal helybeli roin kath hitközségi kántornak k - való szorgalmú és széptehetségü lia. a budapesti tudo­mány egyetem orvosi fakultásán feltűnő ügyességgel kv szitett szövettani dolgozatáért pályádijjal lett kitüntetve
A  négy vennyolczas honvédek Budavár be­vételének évfordulója napján 21 én a fővárosban tartot­ták nagygyűlésüket, melyen a gömörvármegyei 48-as honvédek képviseletében J a c z k ó  Bal nyugalmazott varoM mérnök vett részt.
Elhalasztott mulatság Az állami elemi iiu- és leányiskola növendékeinek majálisát folyó hó 24-én kellett volna megtartani, azonban a hűvös idő és az eső miatt nem lehetett kivinni a kis gyermekeket az erdőbe s a mulatságot el kellett halasztani 2t> ara.
Áthelyezés. Mihal onts  Ágoston m. kir posta- és távirdatiszt, a ki gyakorló évét is Rimaszombatban töltötte. Rozsnyóról varosunkba helyeztetett át.
A  közművelődési egyesület gyűlése. Múlt számunkban megemlékeztünk mar a Gömör KishouUár­megyei közművelődési egyesület közgyűléséről, de tudó­sításunkat lapzárta miatt nem fejezhettük be. — A már megemlítetteken kívül a közgyűlés elintézte a beérkezett kérvényeket. Azután Czinke István helybeli ev reí. lel­kész Írásban benyújtott és szép beszéd keretében meg­indított javallatát fogadták el egy hangulag. A javaslattal és annak nagy horderejűvel vezérczikkünkben foglalko­zunk. A gyűlés vegén Török Bálint, az egyesület szeretve tisztelt elnöke, előrehaladott korára való hivatkozással, az elnöki székről lekó>zont es vele együtt leköszöntek a többi tisztviselők is. Többen igyekeztek elhatározásának megváltoztatásara bírni az elnököt, de a legékesebb sza­vaknak is csak annyi hatása volt. hogy még a legköze lebbi gyűlésig fogja vinni az elnöki teendőket A köz­gyűlés erre Török Bálintot általános lelkesedéssel az egyesület örökös diszelnökévé választotta és ezt a szej’ megtiszteltetést, ö méltányolva az általános szeretet e> közbizalom megnyilatkozását el is fogadott
Estély a kaszinóban. Pünkösd sikerült tanczestély folyt le a rimaszombati Csodálatos, hogy régente, mikor még a régi helyiségben tanyázott a kaszinó, megyesierte hires és felette gyakori kasziuó-estélyek tartattak, melyek még most is minden embernek emlékei között a legkellemesebbek közé tartoz­nak. Es most, mikor a kaszinó bevonult uj helyiségbe, mely gyönyörű parkettes táncztermével és kényelmes mellékhelyiségeivel nemcsak hogy az igényeket teljesen kielégíti, de még jóformán fölülmúlja a vidéki kaszinó tag igényeit, — a kaszinó estélyek rendezése kiment a divatból Pedig a rimaszombati közönség szereti az olc- • és kedélyes mulatságot, mit legjobban bizonyít a pün­kösdi estély, melynek sikere tel|es volt. Annyira vágy k itt mindenki egy kis tánez, egy kis mulatság után, hogy csupán egy lapunk hasábjain megjelent négy soros h r. mely hirdette, hogy a kaszinóban estély lesz, összehozott egy egész koszorút a város intelligeutiá|ából. — Eurnk az estélynek genesise valamiféle homályba van bur­kolva. mert róla se a vigalmi bizottság, se ennek alo'Z tá lja : az Ünnepély rendező osztály nem tudott. De min tudott róla a beavatott körök közül senki kivéve a ka szinó elnökét, kitől az engedélyt kikérték. Nem bízótts _ nem alosztály, sem főosztály, hanem ember kell ide. hogy mulatságunk legyen Régi jó közmondás hz. hogy sok bába között elvész a gyerek. I gylátszik akadt is ember, a ki észrevette, hogy a közönség mulatni akar és hogy mulatságot bizottsági ülés nélkül, egy világgá röpitett újsághírrel is lehet teremteni. H it az igaz, hogy egy vállalkozó ember néha többet tud tenni egy egesz bizottságnál, mely az ő bonyolult szervezetével és alosz­tályaival nehezen szüli az eszmét és ritkán ad az esz­mének testet, de az is igaz. hogy az ilyen vállalkozó ember hatat azután kiporolják. Most is igy történt. A kik ott voltak mulattak, kellemes, olcsó és kedélyes mulat ságban volt részük, a ki meg ezt a mulatságot létre hozta aunak a hátát kiporoljak A fiatalság körében azt be­szélik, bogy ilyen estét a kaszinóban ezentúl minden héten log egyszer rendezni a „tánezoló“ fiatalság, hogy ki fogia rendezni, azt nem sikerült eddig megtudnunk, csak any- nyit mondott nekünk lapunk egy barátja, bogy a fiatal-

vasam ipjau kaszinóban



r>

s;ig remény li, hogy a legközelebbi rstét nem kell majd íi vigalmi bizottság lliogkei üle>»’*ve| re|id“ZllÍ A mi a pünkösdi tánczestélvt illeti, mint már m-girtuk. fé iivesen sikerült A közönség este ‘.t órakor, nyári utezai ruhában ös>zegyült a teremben, bol (floh Uvula zeneka­rinak liangjii melleit egész reggel ;> óráig mulatott. Kilóikor visszavonult a közönség a billiard szobába hol 
Krank Menyhért rozsai vendéglős hideg vacsorát és jó bort szolgait h l A liölg) közönség részéről jelenvoltak a következők: asszonyok: Hehczki/ Viktorné, (innia  Káiné 
IU>> tiyuláné. dr. Institórisz Kndréné, Krizsó  Tamásné, 
Kuhiayi Andorne, Lenyyel Györgyin* lá n yiu l Ivániié 
Lukaes Uézane, ALdvrczky Stndorné, J'örök .lánosné. 
ár Veress Samuim. Leányok: Ihliezky  Rö>ke, Illés Hona, Institórisz M íresa, A rizsa Elza Káinná» Aranka , Klénia,  Lenyyel Ilonka, Lakács Margit, Medveezky Erzsi és Aranka és Ternyey Margit.

M ajálisok . /I lalyhelt kist!alóvö intézet junius hó Ilién tartja a „Széchenv i-kei t“ ben szokott maiálisat. [ wiyiirőezei m kir állam* felsőkereskedelmi és polgári iskola ifjúsága junius hó óén  a nagymezei „Városi tűr dö“-ben majálist rendez.C l je g y z e s  B e r g e  r A*lolt helybeli fiatal és tö'kvó lei ti es női-'liViitárukereskedö f. hó 22-én jegyezte e S i m o n  Juliskát Miskolczon 8 .inon Mór tekintélyes ter­mem kereskedő kedves és müveit leányát.
A  25 gyalogezred uj parancsnoka Akirály Ke eb Karoly a 2.>-ik gyalogezred paranesnokát vezérőrnagynak nevezte ki es helyébe ezredpat incsnokul K i p p a  Pál ezredest léptette elő.
T a n á r v á la s z tá s  A budapesti ág hitv. evaug. t gimiiaziumboz T i c h y  Uyula oki rajztanárt, T i r* li y Mihály rozsnyói kir. iárásbiró fiát választották megA z  o r s z á g o s  magyar kereskedők egye-kongresszusát pünkösd első napián tartottak Biitiape.sten. A kongresszuson varosunkból U r ó s i n g e r  Miksa és H ő s e i  i t z Salamon vett részt.
A vármegyei orvosok és gyógyszerészektegnap I hó 25 én tartottak Rozsnyón közgyűlésüket dr 

L <hcí\r Tamás elnöklete alatt. A gyűlésen városunkból a/, elnököu kívül: dr Zchcry  István, dr. Kárm án  Aladár orvosok és Kerekes Móricz all. állatorvos vett részt. A jgyülés lefolyásáról jövő szamunkban relerálunk.
A  Caurgóhid építése A C-urgóhid építése kö zeiedik a teljes befejezéshez A bid vázszerkezete már teljeseu készen van, és már csak a kőburkolat és makadáii elkészítése hiányzik. A Csurgó forrását még mindig nem talaltak meg. Mar körülbelül 18 — 20 m ‘ternyi távolságba ásták felfele az országul mentén es meg mindig nem bukkantak az eredeti forrásra 2 —3 méternyi mélységben a forrás medenezéje felett mindenütt nagy lapos köveket találuak. a mi azt mutatja, hogy valamikor, nagyon régen sokkal feljebb volt a Csurgó forrása és innen vezették azt le a mostani helyére.m

A  főgimnázium ifjúsága mull pénteken tar tóttá meg a szabadkai erdőben szokásos tavaszi mulat­ságát. melyre a fiatalság reggel zászlók alatt vonult ki víg zeneszó mellett Az időjárás nem kedvezett ugyan, mert hűvös voit s kellemetlen hideg szél egész nap verte a rengeteg port, de azért azok. kik a mulatságra ki* mentek, jul éreztek magukat, kedélyesen mulattak Mar "ötétedett, mikor esteleié bevonultak s a lógimnázium tornacsarnokában folvtattak a mulatságot, hol aztan vir- radtig együtt tartotta a pompás jókedv a muUtozókat.
Közlekedési utaink fejlesztése egy nevezetes mozzanattal halad előre Az ajnácskŐ— füleki törvényha- 

tosagi közlekedési ut reudezésre váró részének kiépítésé rövidesen kezdetet veszi s a megyei utialaji tartalékja fog az ut kiépítésére forditlatni E közlekedési ut mentén levő községek regi vágya fog ekkép teljesedésbe menni, s az egé»z vidéknek nagy előnyére tog szolgálni ez ut kiépítésé, mely mintegy 35 000 korona költségbe kerül.
A könyvkereskedők országos egyletefolyó bo 22 ik n nagygyűlést tarlóti a tővarosban a könyvárusok érdekeinek tárgyalása ezéljából. A gyűlésen megyénkből L é v a i  Izsó helybeli es F  a l v i Jenő rozs- nyói könyvkereskedő vett részt.w •
A gyermekmenhely építése A rimaszombatiin kir allaiui gyermekmenhely epitésere I hó 20-án meg tartott versenytárgyalásra az ajánlattevő vállalkozók közül:73337 07 üli. 10704150 üli. 7310 21 üli. 13204 83 üli. 3108 14 üli. 5072 55 üli. 0850 01 fill 0247 07 üli 3071 78 üli. 221538 üli. 3000 30 fül. 007 10 till 1158 43 fill. 514 80 üli. 2022 -  üli.
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Szof>rasz Tűzhelyek stb \ i 1 lám hárító stb Felvonók Kerainit m Vízvezeték stbV illan> vezetekmV ilagitó testek

B-ck Sámuel Vasgerenda r t. Varga Lajos Pitta L'pótZ *ufia Kálmán Göiuöri faipar Pitta Lipót Pitta Lipót Haas falamon Legnolitb éstai sa Kukta István Braun Z'igmond Pitta Lipot„ Kovács és Szalai„ Deckert és Homolka 0 0 0 — üli.* Pitta Lipot 1138 50 üli.„ Pitta L ip ot 3230 00 üli,» Zellerin M r t. 24134 28 üli.„ Konzervgyár r t. 2408 25 üli,
• Konzervgyár rajánlata fogadtatott el 173800 korona 21 filler végösz- szeggel. — Ezen adatok bizonyítják, hogy a versenytár­gyalást megtartó bizottság, melynek elnökéül a minisz­térium által 11a m os László főispán bízatott meg, szivén viselte a helybeli ipar érdekét, a mennyiben a vállalat majdnem minden munkanemének elkészítésével helybeli iparosaink bízattak meg

Motorkocsi közlekedés. N éhány hét előttiszámunkban megemlékeztünk arról, hogy f év őszén a miskolez—dobsinai útvonalon motorkocsi közlekedés lesz •etesitve. Mint most értesülünk, ezen az őszön még nem igen megy ez a terv teljesedésbe, mert egyelőre próba- képen csak a debreozen— tiszalöki vonalon lépteti életbe a m. kir. kereskedelemügyi minister a motorkocsi köz­lekedést. A motorkocsik csakis személyszállításra lesznek berendezve és csak II. és III . osztályú jegyek fognak 
kiadatni.

Az idei fősorozás f. hó 24 én vette városunk­ban kezdetét. A sorozó b'zottság tagjai a múltkoriak: ( ' z i k  k e I v József és S n I y o k Móricz őrnagyok a fő­tisztek Az első napon Rimaszombat város hadkötelesei állottak elő Az elnöki tisztel B o r n e m i s z a  László al- ispln töltötte be. Másnap 2.) ikén a rimaszombati járás hadköteleseinek sorozása vette kezdetét L u k á c s  Géza vármegyei lujejyző elnöklesevel Héttőn a rimaszécsi já- rás kezdi az á'litást, s ekkor dr F ő i  n é l  Gyula lesz az elnök
A  rimaszombati kir. törvényszék és kir. járás­im osag szemel»Zetéliek szabadságolási tervezete az 1 ‘.>04. evre: 1 i ö r v é n y  s z é k :  Kuhiuyi Aladár elnök julius 18-tol augusztus 28 ig. Voziry György bíró június 5-től julius 3 aig es szeptember 12 tói szeptember 25 éig, Kolbay Sándor biro julius 18-tól augusztus 28 ig, Osefi István bíró julius 3 tói julius 31 éig és szeptember 25-től október 9-eig, dr. Káluiczky Géza bíró augusztus 1 tői szeptember 1() ig, Dolliján Lajos bíró nem veszi igénybe. Pongrácz Dezső bíró minus 20 tói augusztus l-ig, We- lesz Ferencz albiró augusztus 1 töl szeptember 10 ig, Fodor Zoltán jegyző augusztus 1-től augusztus 28-ig, hrayzell Miklós aljegyző már igénybe vette. Smál Gyula aljegyző julius 3 tol julius 30 ig Salzmann Ottó aljegyző julius 3 tol luiius 30 ig. Schultz Sándor joggyakornok augusztus 28 föl szeptember 24-ig, Taub József joggya korunk augu>ztus 7-tól szeptember 3-ig Raduly József joggyakornok jul;u> 3-tól julius 30 ig, Gl.nit István jog- gyakornok julius 3 tói julius 30 ig. S/.abó Kálmán iroda- igazgató juliu^ 3 lol julius 20 ig Szabó József telek­könyvvezető juliu> 4 tol julius 3 F ig . Stub-nfoll Kálmán segedtelekkönyvvezető augusztus 1 (3 tói szeptember 12 ig, Székely B-rnát irodatiszt julius 11-tól augusztus 4 ig. Péter Feivncz Írnok lunius 1 töl junius 21 ig. Subaiik

Köszönetnyilvánítás Mindazon résztvevő jó­akaróimnak, kik elhunyt Olya leányom elvesztése feletti mély bánatomban fájdalmamat enyhíteni igyekeztek, ez utón legforróbb hálás kö-zönetemet nyilvánítom.Nagyrőeze, 10 >4. május 24 Marhan József.S a jó m e n t i  á lm o k . A „Sajó-Vidék“ kiadóhiva­tala ezen a ezimen dr I/azslinszky Rezső. Cenlifuliuss (Bilim József), Kgly Sándor és Horváth János müveiből összeállított kötetei bocsát ki A könyv ára 5 korona és folyó évi junius hó 2 án fog megjelenni. A díszes kiállí­tású és tartalmú munkát ajánljuk a közönség figyelmébe. Előfizetni bdiet a kibocsátott előfizetési iveken, valamint a „Sajó-Vidék“ kiadóhivatalában.
Az automobil szédelgés. Az automobil szé­delgők állal elkövetett csalási teuyilő ügyben Aiuersból már megérkeztek azok az összegek, a melyeket az itteni szerencsés nyerők az általuk nyert automobil szállítási költségeinek fedezésére oda küldtek és igy rövid időn belül a becsapott sors|egytula|donosok pénzükhöz jutnak.
A  honvéd hadapródiskolába való felvé­

tel A honvédelmi miniszter kibocsátotta a pályázati hirdetményt a pécsi és nagyváradi honvéd hadapródisko­lákban az el<ö évfolyamban szeptember hó 21-én betöl­tendő száz— száz helyre. A betöltendő helyek között 167 fizetéses, 33 pedig alapitványos hely. Az alapitványos helyek az utolsó évben nem gyarapodtak. Pályázati fo­lyamodványok julius bő 10-éig fogadtatnak el a hadap­ródiskolák parancsnokságánál A fölvételi vizsgák szep­tember hó 1*5— 20-áig tartatnak meg A hadapródiskolák parancsnoksága az érdek löd ő szülők kívánságára díjtalanul bocsátja rendelkezésre a pályázat minden részletére lel világositást nyújtó füzetecskót.
Benzint használó iparvállalatok figyel-

i, , • ................. ni, . ,  , , 1 - 1 1  I i móbe A miskolezi Kereskedelmi és Iparkamara értesítilV .,r  ,r..ok nuxusz us lU ,ol ,er lo -i* . »»molya | a? érd„ ke,tek(lt, ho, ,v ,  hazai éaváuyol.j*M ," U !......* “ f  , u- r ' ° V  r "  lr"°L gyárakkal 181« l«t. létesült a i0,..............augusztus 3U tol szeptember 12 ig, Kriston ka man írnok _  , ■ . * . •. , • , . . , , . r .., ., , , * , .... . . . .  I • • melynek ertelmeben a kisiparosok a motorok haitasahozaugusztus .H ol augusztus 80 ig. I)ulop Béla írnok junius i , flö . benzinl Ili korona mérsékeli áron kanták / >«i1 lol junius »Ö ig li lé' Sáiulur Írnok julius 3 lói julius | “ nl1 p U a l°"  “ al wk '• '*’*3U ig. — 2. J á r á s b í r ó s á g :  Lengyel György hi ró julius 18-tol augusztus 29-ig. Kovács Géza albiró junius 4-tő| jul ms DJ ig, Langhoffer V iktor albiró augusztus 1 tői szeptember 12 ig dr Majfán Arnold joggyakornok augusztU's 4-től szeptember 1 ig, Gregor Károly iroda­tiszt sZ' ptember 1-tól szeptember 28 ig. Havasi János Írnok juuius 1 tői junius 15 ig és juhus 18 tói augusztus 1 ig. Sánta Antal írnok junius 15 tói julius 13 ig.
A polgári iskolai tanárok gyűlésén — mint olvassuk — a iisztuiita>on P e r j é s s y  László volt nagy- röczei, most szegedi aeresk. iskolai igazgatót választottak meg alelnökké.
Színészet Dohsinán. Dobsinán már néhány bét uta B á r ó  <ly Karoly színigazgató jól szervezett tár­sulata működik kevés érdeklődés mellett. Folyó hó 24., 25 és 26 ikán K. Hegyesi Mari, a Nemzeti Színház ki­váló művésznője vendégszerepeit A  társulat Dobsináról TornalUara utazik, a hol valószínűleg nagy pártfogásban fog részesülni.
Vád alá helyezett vasutasok A rimaszom­bati kir. Jörvény>zék vádtanacsa e hó 2l-én tartott ülé­seben a btkv. 481 § ába ütköző hivatali kötelesség meg­tagadásnak büntette miatt vád ala helyezte a következő megyéukbeli vasutasokat: O d e r w a l d  József, C z i r e k  Károly, K a l i n a  Károly, M e s k ó  Béla, M o l n á r  Vendel. S z t o j a l o v s z k y  Bruno és M e I i s z György. Annak idején, mikor a vasúti sztrájk megszűnéséről meg­emlékeztünk, úgy voltunk informálva, bogy a megyéuk­beli vasutasok nem foglallak állast a sztrájk inellett. S íme mod szomorúan kell constatalnunk, bogy a szereu- c<étlenség, melyet a lelketlen izgatok előidéztek, várme- gyéukbt ii is szed áldozatokat — Még ugyan elítélve nincseuek, csak ma — 26 an — lesz ellenük a tszékilótárgyalás megtartva, de tekintve azt. hogy a kir. curia a vasutasokat kozhivataluokoknak minősítette több Ízben, a ir tszék ítéletét a szegény vád ala helyezett vasuta­sokkal együtt a vármegye közönsége is. mely részvéttel viseltetik irántuk, remegve várja Hisszük azonban, hogy a kir. törvényszék megtogia találni a helyes utat és ele­get tesz a törvéuyoek is és a méltányosságnak is.U j  utcza. Megemlítettük már, hogy a vasúttól a Varga La|os léikétől kezdve a Hunyady-utczával pár­huzamosán haladó uj utcza megnyitása vau tervezve, mely a külső u n. marhavá-ártér könnyebb megközelí­tésére van szánva. Most úgy halljuk, hogy az állatni gyermekmenhely építési terve már akként készült, hogy az u n. Szutcri utczából a vásártérig utczát fognak nyitni, mely azután később -  ha szükségesnek mutatkoznék — esetleg meghosszabbítható volna a vasúiig.
Löoaei fehór&sssony a Népszínházban.V 1 d o r Pal. a népszínház igazgalója. a nagy költő elő­zetes engedelmével sziuro hozza a vármegyénk Kraszna- horka varában szólt regényét a Lőcsei fehérasszonyt. Bár Jókai, meglehet a regény érdekességének fokozása miatt egyik főszereplőt: báró Andrássy István kuruez generálist, áruló gyauáut tűnteti elő, de a színpadon, te­kintettel az Andrássy-csalad bokros érdemeire, ezen Jókai fele átalakítást mellőzik. A uépsziuház részéről dr. F o d o r  Oszkár titkár, S u l y o v s z k y  István uradalmi kormányzó előzetes engedelmével a krasznahorkai vár berendezését és szobáit augusztus havában tanulmányozni fogja, hogy azt a már megszerzett fényképek után korhű ' színpadi berendezést csináltasson a Népszínház részére. Jókainak erre vonatkozó engedélye Vidor Fal népszín­házi igazgatóhoz a következőképpen szól:Tisztelt Igazgató U r!Becses felszólítását, hogy a „Lőcsei fehér asz- szony“ czimü regényemnek színpadra való átdolgozá­sát megengedjem, szívesen teljesítem, csak a szokásos

junius hó JO-ávnl hatályon kivid fog helyeztetni.

Kimutatás Gömör-Kishontmegvében uralgó ra­gadós állati betegségekről:1. Lé)>fcnc: Nyustya. Susány. Alsóbalog, Susa.2 ltuhkőr: Nvustya, Osgyán, Ráhó, Tamásfalva, Imola, Tiba, K -H -Várallya.3 Veszettség : Hacsava. Klenócz. Feled, Rimaszécs, Uzapanyit. Andrási. Dobsina, Jolsva, Kisrócze, Kövi, Nagyrőeze, Nandrás, Süvete4. Sertésvész: Nyustya, Rimabánva. Tamásfalva, Alsóbalog. Darnya, Dobócza Dulháza, Gortvakisfalud,i Felsőbalog, Feled, Jánosi. Jéne Kisgömöri, Melegbegy, Rimaszécs, Sajópüspöki. Uraj. Zabar, Aggtelek, Alsóvály. Be|e, Harkács, Kecső, Otrokncs. Raás. Runya, Sztárnya, Betlér, Kisveszverés. K. H Hosszúrét, Rekenyetíjfalu, Rozsnyó. Periász. Ratkószuha. Ujvásár, Polonka5. Sertésorháncz: Rúd na.
CSARNOK.

Mesék.«>o. Az ügyvéd és a szegény emberÉlt egy városban egyT ügyvéd, a ki hires vala nagy jogi tudásáról. De nemcsak nagy jogtudós vala ó. hanem jószivfl ember is. Legalább a város lakossága azt tar­totta felőle.Élt ugyanabban a városban egy szegény ember is, a ki valamikor nem volt szegény ember. Az ap|a még nagy. hatalmas ura^ág volt, de gonosz testvérei kitúrták öt minden jussából és igy kénytelen volt a szegény em­ber magát és családját a két keze munkájával lentartaniSok ügyvédhez fordult már a szegény ember Írásaival, de egyik sem akut a a dolgot elvállalni, mert féltek ha­talmas testvéreitől.Egyszer a szegény ember meghallotta, hogy lakik ebben a városban egy ügyvéd, a ki nagy jogtudós és nem veti meg a szegény embert, — és hozzáfordult.Az ügyvéd átnézte Írásait, azután elvállalta az ügyét. Pénzt is adott, sok pénzt a szegény embernek kölcsön, a miről kötelezvényeket állíttatott ki vele.Megindult a per, és az ügyvéd meg is nyerte. A szegény ember újra gazdag lett.Ekkor az ügyvéd beperelte a kötelezvényeket és el- szedfe a gazdaggá lett szegény embertől minden vagyonát. A közvélemény pedig megvetette a szegény embert, a ki oly rövid idő alatt el herdálté minden vagyonát, és di­csérte az ügyvédet, a ki nagy jogtudós és segít a szegény emberen Arról meg már ő nem tehet, hogy méltatlant juttatott nagy vagyonhoz.
4. A  róka éa a holló.Ebesen sétált a róka a rengeteg erdőben, a mikor meglátott egy száraz ágon egy hollót, a mint egy darab sajtot tartott csőrében Már a meséből tudta, hogy a hollók mennyire hiúk, azért igv szólt hozzá:

t .  1 •— Uh te széphangu madár, az őserdők csalogánya énekelj nek^m valami szépet a te ezü-dcsengésü hangodon.A holló jóízűen elfogyasztotta a sajtot, azután el­kezdett károgni.A róka pedig elgondolkozott:— Istenem, Istenem, hogv múlik a világ, manap­ság már a hollók sem olyan hiúk mint a régi jó mese­beli időben.Pedig a rókának nem volt igaza, mert a hollók mai napság is éppen olyan biuk, mint régen, csakhogy sokkal ébesebbek.
5. A  királyfi házassága.Volt egy nagy királyság valahol túl a Tiberisen.5 százaiéi: tiszteletdijat kötöm ki magamuak, s azt, Ebben a királyságban II Amaranthusz király uralkodása hogv a darab nem az idén, hanem a jövő színházi alatt nagyon gyenge lábon állottak a női erkölcsök, évadban kerül,Ön előadásra. Az iró megválasztását, a y 0k bajt okozott ilyen körülmények közt a király­ki az átdolgozást végezné, teljesen tisztelt Igazgató nak és az udvar bölcseinek a királyfi megházasitása.urra bízom, mint olyan emberre, a ki a színpadot A király világosan kijelentette, hogy csak olyanminden tekintetben jól ismeri. feleséget vehet el a fia, a ki még ártatlau és tiszta, mintTisztelettel maradok Nizza, 1904. Április 10 eu. a mezők lilioma.Nosza megindult a nagy keresés, de széles uagy tisztelő hive: királyságban nem találtak olyat, a ki méltó lett volna a

Dr, Jókai Mór, királyfi arájáuak.



Elindult akkor a királyfi nagy kíséretével magának jeleséget keresni. Mentek, raendegéltek napokon keresz­tül, de csak nem találtak alkalmas menyasszonyt.Mindenütt, minden városban kidobolták, hogy je­lentkezzenek a leányok és a ki ártatlannak talaltatik az lesz a királyfi felesége.A  mint éppen egy nagy városhoz egy nagy erdőn keresztül igyekeznek, az utszélén elhaladóit mellettük egy leány, a ki rongyokba volt burkolódzva, de a két szeme úgy ragyogott, mint a parázs. A királyfi észre vette a villogó szempárt, megállította lovát és igy szolt a leányhoz:— Hát nem tudod-e, hogy én a királyfi házasodni akarok és kidoboltattam, hogy minden leány a város piaczán gyülekezzék, a ki ártatlannak érzi magát ? lenem érzed magad ártatlannak ?— Bocsáss meg óh felséges királyfi, tudom hogy házasodni készülsz, de uem tudom mi az az ártatlanság, nem tudom, hogy ártatlan vagyok-e?A királyfi pedig maga mellé emelte a leányt,mondván:— Bizouy mondom neked, te leszel az én fele­ségem, mert csak az lehet igazán ártatlan, a ki nem tudja, hogy ó ártatlan, a minthogy a mezők lilioma sem tudja, hogy ő fehér.Hazamentek, nagy lakodalmat csaptak és eltek együtt nagy boldogságban valami két esztendeig Csak két esztendeig — mondom — mert akkor az asszony megcsalta férjét az udvari főétel fogóval és igy el lett általa űzve.
A  „T om pa“ -szállod áb an
Gede István vendéglős kitűnő minőségű put- 
noki ó-bort —  utczán át kimérve —  literen­

ként 30 krért árusít. 17-*
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Bérbeadó.
Koesuth-utcza 1. isám al tt Her- 

oxog Zaigmond féle üzlethelyiség szobá­val együtt bérbeadó — Felvilágosítást a d :
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S t e p  .» m e g y é b e n  a lassa—oderbergi vasút állóhelyről 20 perez alatt elérhető. felkai állomástól és a gánóczi vasút meg-

tő i szeptem berFürdőidény m ains 1«1 _ _A torra. 24" 0 rendkívüli .«én.ava» <50 lóerejn újonnan füte..el berendezett
férfi- es női ti^or-f , ó„ téií bántalmaknU vérszegényeknél, ideggyengeaé- 
geknélf^söt izomhüdé»eknélt görvélye. bántalmaknal és angolkórnál Az utobbi.ilfelil'muUmtatlan kor 20 fillértől feljobb és jó ellátás a la (Jarle és table d boté heti pensio 20 korProspektust vagy levélbeli megkereséseket díjtalanul küldi a fürdogondnoksag vagy az u| fürdő-
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Saját termésű bor-eladás.A lói írott tisztelettel értesítem » nagyérdemű közön- séget. miszerint Deák Ferencz-utciai lakásomonkitűnő minőségű és zamat 11 valódi almágvi regi tökén termelt hegyi bor, literes pecsételt üvegekbeu 3 5  és
40 krért kapható.

Üvegre letét külön 5 kr.Továbbá: a Ferenczy-utcza 6 azám alattlévő épületben a törvényszék megyeháza és uj gimná­zium közelében
egy 3 szobás utczai lakáshozzátartozó mellékhelyiségen e! azonnal bérbe kiadó.Rimaszombat, 11H)4. május hó.

Benyó Béla,17—* alinágyi szólóbirtokos és bortelmelö. | |  R I M A S Z O M B A T B A N .Érez- és fakoporsók gyári bizományi raktara.
B u to r k e r e s k e d e s,  aszta lo s  műhely

L o io n o z i-n to z a  21. es K o ssu th  L a jo s -u . 19 sz.
s a já t  házában.

Alapittatott 1864. Aldpittatott 1864

B o rb ély  tan u ló u legy U»— 14 éves ügyes tin alólirott borbély-és fod­rász műtermébe kedvező teltételek mellett leltogad- tatik Levélbeli tudakozódásokra Lengyel Samu készséggel ad felvilágosítást Kassán, K »z-a-u'c/n

Hihetetlen de mégis igaz.Aki nálam levéteti magát és 6 képet rendel, az teljesen
in gyen  kapegy szépen nagyított képét csupán a szép díszes passe- partut fizeti 5 koronával. Mintaképek műtermemben meg­tekinthetők. — Kérem e ritka jó alkalmat felhasználni.Tisztelettel1—2 Andrási László, fényképész.

Csongrádi borlegjobb minőségben, házhoz hordva literen­
ként 24 krért kapható: Gömöri Edevendéglőjében.

Kocsigyártó és kárpitos.Alólirott tisztelettel hozom Rimaszombat város és vidéke n é. közönségének tudomására, hogy a folyó éviién Rimaszombatban letelepedve* a Loeonczi
utcza 13 szám alatti Stelkovioh-fóle 
házban

kocsigyártó és kárpitosműhelyt nyitottam, hol minden e szakba vagé. mun­kálatok jutányos ár mellett gyorsan és kifogástalan pontos kivitelben készíttetnek.Raktáron tartok különféle kész kocsikat; ajánlkozom mindenféle |avitási munkára, úgymint: kocsik borítása és fényezésére, bútorok kárpitozá­sára, valamint díszítésekre is.Magamat és szolgálatkészség»*niet midőn tisz­telettel felajánlani szerei c s ‘‘111 van. szives pártfogást és számos megrendeléseiket kérve, vagyok tel|es tisztelettelR maszombat 1004. ápr lis hó.
M E L C Z E R  V I K T O R ,

HOLLÓSY JÓZSEF
első és legrégibb 0 0 0 0 0 0 0 0 0  
0 0 0 0 0 0 0  tem etkezö-vállalata
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2 * kocsigyártó és kárpitos
Szoba- és diszitésfestő. Betonmunka vállalkozás.Tisztelettel értesítem Torualiya város és vidékének nagyérdemű közönségét, hogy az ország nagyobb varo­saiban — igy Budapesten is —  több éven keresztül a legnevesebb mesterek mellett mint
szoba- és diszitésfestőműködtem és az ott szerzett gazdag tapasztalataimmal Tornallyán telepedtem le.Ajánlom szolgalatkészsegeine' ezen szakmákban bár­kinek is azon biztosítással, hogy kepes leendek mérsékelt árak inellett a legkényesebb igényeknek is pontosan meg­felelni.Midőn inég a nagyérdemű közönség jóakaratu párt­fogását kikérném, tisztelettel vagyokTornallyáu, 1904. évi május hó 15

R u szn yák  Bertalan,szoba- és diszitésfestő.

A bel)beli főgimnázium U| épületénél a beton- 
munkálatokat elvállaltam és ;tzt mar foganatba is Vettem.Ez alkalomból tisztelettel vall szerencséin a n. é. közönséget értesíteni, hogy minden e szakmába vágó 
vili és földalatti és magas építményi beton é> 
vasbeton munkákat, csatornázásokat, gazda>ágok ré­szére jászlakat év etető vályúkat, valamint min­denféle osémentlapot es ezómentárut itt idózésemtartama alatt szállítok, illetve azok készítését a lehetőleg legolcsóbb árért elvállalomFelszólításra úgy helyben mint vidéken rögtön megjelenek.Rimaszombat, 1904. május 24.

G E R G E L Y  S A M U ,
(.•zenientaru gyár és beton építkezési vállalkozó,

Losonczi-utcza 24 sz.

X X X X X X I^ 0 0 0 0 0 0 0 ^ 0 0 ^

Rozsnyói vasas gyógyfürdő és hideg- 
viz-gyógyintézet Rozsnyón (Gömörm.) 

Vasas hidegvíz-gyógyfürdő, klimatikus gyógyhely.Fekszik 400 méternyire a tenger szine fölött ; a szelek ellen teljesen védett, kies fekvésű CMisomi völgyben, az 1290 méter magas Pozsáló vatry Okorhegy alján, a várostól 20 p*rcznyire. Pormentes levegő, gondozott sétányok, villamos világítás, föltűnően olcsó árak, vasul-, posta- és távirdaállomás. a várossal telefon összeköttetés.
E lő - és utóidényben 30 százalék engedmény.Nagy kirándulóhelyek: dobsinai légbarlang, aggteleki csepköbarlang, szádellöi völgy, kraszna horkai vár stb Prospektussal és felvilágosítással készséggel szolgál

a fü rd őigazgatóság.
Dr. Hajósi Sándor, fürdőorvos. Feymann Lássló, fürdőigazgató.

Tiszteletűi hozom a nagjéideum helybeli es vidéki közön­ség tudomására. hogy t/1864. é v t o l  Fennálló temetkezo- 
vallalatomb&n ez idő szerint az ország legelső 
g y á ra in a k  éroz- es fakoporsó készítmény- bírom raktáron bizom ányba.Halálozásuk alkalmával a szomorodott felek raktáram­
ban a szü k sé ge s összes kellékeket, ksegben es választékban mérsékelt áron — le li  élhetik*, van raktáron mindenfele alakú es nagyságú, disz-- es - £)• sze u érez- es fakoporsó, szemfedo, lepedő, fej­
párna es fejdisz, h arisn ya e* ozlpo, gyertya  ^ravaial korul *s az egyházi személyek reszere. sirk o azo rú , 
k o sz o rú sza la g  kuiuntele szeles-eg e- szinten mu- «  
d ís z v ir a g  .1 koporsó es halottas szoba díszítéséhez stt- stbfartők halottas koosikat egyenruhás szoigasz'-meiy- zettel.

T o v á b b á  ajánlkozom  haiottkemi jei-ntes ka-/ lésére, sírhely kiasatasara, harangoztat is halottas szobának es kornyékének leketevei való bevonására es diszitésere. gyasz- jelentesek készítésé es >zetkuldes**re. az egyházi személyeknek a végtisztesseg megadására való telkeresere stb
B ú to ro k b ó l nagy raktárt tartok folyton, itt a eg egyszerűbbtől a legdivatosabb tárgyas is Feltalálhatok es min­den jutányos .iron; igen alkalmas vásárlás meny­

a sszo n y i berendezkedesre.
É p ü le ti  asztalos munkák barminő kivitelben a legjobb anyagból m űhelyem ben szinten készül.Szolgalatkeszségemet es raktaram nagy választékát a n. e közönség jóakaratába ajanlva, vagyokkiváló tisztelettel

H O LLÓ SY JÓ Z SE F ,U I—* temetesrendezö, bútor- es epuletasztaiu-.
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legjobb csontiévélpapir.

K ap h ató  :
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Miklóskönyv- és papirkereskedéscben Rimaszombat.
K é a s i t :

m eghívókat, eljegyzési és 1&- 
kadalm i értesítéseket, minden 
féle könyvnyom dái és könyv­
kötői m unkákat ízlésesen és

jutányos árban.

■ ■■ ■ ■■ 1
Rimaszombat, 1904. Nyomatott R A B E L Y  M I K L Ó S  könyvnyomdáiéban.


